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BILAGA

RADETS SLUTSATSER OM EUROJUSTS ARSRAPPORT FOR 2017

RADET HAR ANTAGIT FOLJANDE SLUTSATSER:

1. Radet vialkomnar Eurojusts arsrapport for 2017 och Eurojusts overgripande framsteg med
fullgérandet av sitt uppdrag som en viktig aktor nér det géller att underlétta och stérka
samordningen och samarbetet pa det réttsliga omrédet mellan nationella myndigheter vid
utredningar och lagforing av de allvarligaste formerna av gransdverskridande brottslighet,

diribland terrorism.

2. Eurojust uppmanas att bygga vidare pd och befista sitt partnerskap med alla relevanta aktorer
pa grundval av en strategi som omfattar flera olika organ, i syfte att bidra till
vidareutvecklingen av ett europeiskt omradde med rittvisa och sikerhet, dir medborgarnas

rattigheter och trygghet garanteras.

3. I syfte att forbéttra det réttsliga svaret pa framvéxande sdkerhetshot och sédkerhetsutmaningar
som kan pédverka sdkerheten 1 Europeiska unionen uppmanas Eurojust att fortsitta utveckla
sin struktur och sina arbetsmetoder samt sina strategiska och operativa mél och verksambheter 1

enlighet med vad som anges nedan.

4.  Samtidigt som man dr medveten om att kirnan i Eurojusts arbete ligger och maste ligga inom
det stod som tillhandahélls i sdrskilda fall av internationellt réttsligt samarbete, inom ramen
for budgetanslagen, bor tillrdckliga finansiella medel och personalresurser tilldelas Eurojust 1
syfte att sékerstélla att myndigheten fungerar vél och for att man ska kunna utveckla alla de

strategiska och operativa verksamheter som omndmns nedan.
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I.

EUROJUSTS STRUKTUR OCH ARBETSMETODER

Eurojust bor 1 detta sammanhang

5.

fortsétta att underlétta och frimyja ett béttre utnyttjande av samordningsmotena och
samordningscentrumen med hjélp av den forstirkta tekniska och logistiska kapaciteten i
Eurojusts nya lokaler, som mycket effektiva verktyg for storskaliga, multilaterala och
samordnade gemensamma atgérder avsedda att snabbt 6vervinna rittsliga och praktiska
svarigheter som de behdriga nationella myndigheterna stélls infor vid gransoverskridande

straffréttsligt arbete,

underlitta och frimja en effektiv och omfattande anviandning av andra former av réttsligt
samarbete och instrument for 6msesidigt erkédnnande, till exempel den europeiska
utredningsordern som syftar till att underlétta verkstillandet av utredningsatgérder som kriver
insamling av bevismaterial 1 gransdverskridande fall, och stodja nationella myndigheter i att

snabbt och smidigt verkstélla europeiska utredningsordrar,

fortsitta att frimja, underlétta, inrdtta och finansiera gemensamma utredningsgrupper, med
utgdngspunkt i den unika erfarenhet och expertis och de resurser som finns att tillgd genom
sekretariatet for ndtverket for gemensamma utredningsgrupper som dr inhyst hos Eurojust och
i syfte att upprétthalla tredjestaters 6kade engagemang i de gemensamma

utredningsgrupperna,

bygga vidare pé resultaten av den tekniska och funktionella hognivaanalysen av
drendehanteringssystemets befintliga funktioner och mojliga forbattringar av det och pa
resultaten av den utokade kvalitetsgranskningen av uppgifter samt ytterligare forbattra

informationsutbytet med och mellan medlemsstaterna,
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9.  stirka sin formaga att bibehalla det praktiska och juridiska kunnande som hérror frén det
operativa arbetet 1 syfte att ytterligare utveckla sin radgivande funktion och fortsétta avge
yttranden och andra produkter inom omradet réttsligt samarbete som réttstillimpare kan
utnyttja, till exempel de manga drenderapporter, riktlinjer, noter och andra relevanta

dokument som nyligen har offentliggjorts,

10. 1 storre omfattning anvénda sig av de gemensamma rekommendationer som de olika berorda
nationella myndigheterna inom ramen for ett Eurojust-mal ska skicka till sina respektive
behoriga nationella myndigheter nér det giller atgérderna i artikel 6 i rddets beslut om

Eurojust,

11. fortsétta att st vard for sekretariaten for niatverket mot folkmord, nitverket for gemensamma
utredningsgrupper och det europeiska réttsliga nitverket och stddja deras samt det europeiska

rittsliga ndtverket mot it-brottslighets verksamhet och méten,

12. fortsitta att ndra samverka, och ytterligare stirka samarbetet och synergierna, med relevanta

institutioner och aktorer, sarskilt med
— Frontex, med beaktande av dess nya rittsliga ram,

— Europol, i syfte att stirka de operativa forbindelserna och forbéttra informationsutbytet,
sdrskilt genom Eurojusts utstationerade nationella expert pa it-brottslighet som é&r
stationerad vid det Europolbaserade europeiska it-brottscentrumet och Eurojusts

nyutndmnda representant till Europols europeiska centrum mot terrorism,

13. fortsitta att vidareutveckla Eurojusts yttre forbindelser, med utgangspunkt i den positiva
utvecklingen under 2017 da fler fall registrerades av tredjelinders sambandséklagare vid
Eurojust, en ny sambandséklagare frain Montenegro tillsattes, samarbetsavtalen med
Montenegro och Ukraina tradde i kraft och Eurojusts nét av réttsliga kontaktpunkter i

tredjelandutvidgades,
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14.

15.

16.

17.

genomfora den samforstandsforklaring som nyligen ingétts mellan Eurojust och Europeiska
utrikestjénsten 1 syfte att ytterligare forbéttra samarbetet och samordningen och 6ka deras
Omsesidiga strategiska informationsutbyte inom framfor allt straffritt, terrorismbekdmpning,

it-brottslighet, smuggling av migranter och ménniskohandel,

ytterligare frimja mervéardet av sin roll, vilket pavisas genom det fortsatt 6kande operativa
arbetet, genom att huvudsakligen koncentrera sig pa komplicerade drenden som omfattar flera
medlemsstater eller 4ven tredjestater och genom att ta initiativ for att 6ka medvetenheten som

syftar till att ytterligare 6ka réttstillimparnas kunskaper om och anvindning av dess tjénster,

fortsdtta att bidra till de atgérder som &r nodvéndiga for genomforandet av EU:s policycykel,
sarskilt 1 fraga om de flerariga strategiska planerna och de operativa atgiardsplanerna, och att
mer aktivt bidra till arbetet 1 stindiga kommittén for operativt samarbete i fragor som ror den

inre sidkerheten,

fortsdtta med insatserna for att anpassa sina interna arbetsstrukturer och metoder pa grundval
av de positiva resultaten av att Eurojust nyligen omorganiserat sina strukturer och processer, i
véintan pé de strukturella fordndringar av ledningssystemet som forutses i det utkast till
forordning om Eurojust som for ndrvarande ar foremal for langt framskridna
slutskedesforhandlingar, och for att forbereda Eurojusts framtida néra samarbete med

Europeiska aklagarmyndigheten, vilket ska regleras 1 ett samarbetsavtal,
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II. EUROJUSTS STRATEGISKA OCH OPERATIVA MAL OCH VERKSAMHET

18. Mot denna bakgrund har Eurojust rationaliserat sina strategiska och operativa mal och

aktiviteter och bor fortsétta att anpassa dem till de prioriteringar som faststills genom

den europeiska sikerhetsagendan,
— den fornyade strategin for inre sdkerhet i Europeiska unionen 2015-2020,
— den europeiska migrationsagendan,

— radets prioriteringar i kampen mot grov och organiserad brottslighet 2018-2021 inom

ramen for EU:s policycykel.

19. Eurojust har genomfort flera projekt pa foljande brottsomraden och bor fortsétta att som en
prioritering ta sig an dem genom att stddja det operativa samarbetet inom nérmare bestamt

foljande omraden:
a)  Terrorism, sdrskilt genom att

- framja ett mer effektivt och &ndamélsenligt samarbete mellan medlemsstaternas
rattsliga myndigheter nér det géller d&renden som ror gransoverskridande terrorism,
sdrskilt genom att stodja ett fordjupat och snabbt utbyte av information och utbyte

av bista praxis,

— i det ssmmanhanget och for ldmpliga och samordnade motétgérder anvinda alla
tillgdngliga verktyg, till exempel gemensamma utredningsgrupper, i ett 6kat antal
drenden som ror terrorism, och verktyget for att f6lja fdllande domar for
terroristbrott (Terrorism Convictions Monitor, TCM), som erbjuder

rattstillamparna en dverblick dver och analys av terrorismrelaterade drenden,
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b)

¢)

fortsitta att inrikta det strategiska arbetet pa utvecklingen av de straffréttsliga
atgdrderna mot och analysen av terrorismrelaterade fragor, sdsom nyligen gjorts
genom dess femte rapport Foreign Terrorist Fighters: Eurojust’s Views on the

Phenomenon and the Criminal Justice Response, som dven tar upp radikalisering,

fortsitta att analysera och dvervaka utvecklingen och trenderna nir det géller
medlemsstaternas lagstiftningsramar och réttspraxis, inbegripet alternativ till
frihetsberdvande, i syfte att anpassa de rittsliga dtgérderna till den pagaende

utvecklingen pa detta omrade.

Minniskohandel, sarskilt genom att

fortsdtta att ge stdd till de behoriga myndigheterna i medlemsstaterna vid
utredning och lagforing i fler gransoverskridande drenden som ror
ménniskohandel, med inriktning pa i synnerhet de utmaningar som identifierats i
den slutliga utvarderingsrapporten om Eurojusts handlingsplan mot

maénniskohandel 20122016,

framja 6kad anvindning av gemensamma utredningsgrupper i d&renden som ror

ménniskohandel,

bedriva strategisk verksamhet i partnerskap med relevanta aktorer, till exempel
EU:s samordnare for kampen mot méanniskohandel och FN:s drog- och
brottsbekdmpningsbyra (UNODC), i syfte att effektivisera det internationella

samarbetet pa detta omrade.

Smuggling av migranter, sirskilt genom att

fortsdtta att tillhandahélla stod till medlemsstaterna for att ta itu med den d6kande
forekomsten av detta brottsfenomen, och i synnerhet deras forméga att upplosa

och lagfora organiserade kriminella grupper,
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sékerstélla réttslig uppfoljning och samordning pd EU-niva pa detta omrade,

stodja de réttsliga myndigheter som &r behoriga for hotspots

(mottagningscentrum) via deras nationella enheter,

stirka sitt operativa samarbete med Europol genom att samarbeta med dess
analysprojekt om smuggling av migranter samt underséka mdjligheterna att
vidareutveckla de néra operativa forbindelserna med det Europolbaserade

Europeiska centrumet for bekdmpning av minniskosmuggling,

bedriva strategisk verksamhet i partnerskap med berorda aktorer, till exempel
Europeiska unionens militdra insats i sédra centrala Medelhavsomradet (insatsen
Eunavfor MED Sophia) och uppdrag och operationer inom ramen for den
gemensamma sékerhets- och forsvarspolitiken (GSFP), i syfte att effektivisera det

internationella samarbetet pa detta omrade,

fortsitta att genomfora drendebaserad analys och utveckla verktyg for

rattstillimpare som ska arbeta med drenden som ror smuggling av migranter.

d)  It-brottslighet, sérskilt genom att

fortsatta att stodja de nationella rittsliga myndigheterna i syfte att sékerstilla
effektiviteten 1 utredningar och lagforing av it-relaterade brott och brott som

mojliggors av informationsteknik,

framja anvindning av gemensamma utredningsgrupper i drenden som ror it-

brottslighet,

frimja anviandningen av verktyget for réttslig 6vervakning av it-brottslighet
(Cybercrime Judicial Monitor, CIM) som stdder rittstillimpare vid drenden som

ror it-brottslighet och liknande utmaningar,
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delta i och aktivt stodja den verksamhet som bedrivs av det europeiska rattsliga
natverket mot it-brottslighet, inbegripet genom att finansiera, st vard for och

organisera dess plenarsammantrdden som hélls tvd gdnger om aret,

samt fortsdtta att ta itu med, folja utvecklingen inom och ge rdd om réttsliga och
praktiska fragor nir det géller it-brottslighet, sérskilt pA omradena kryptering,
lagring av uppgifter, Darknetutredningar och e-bevisning i syfte att forbéttra

straffritten i cyberrymden.
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